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See the notice on TED website

346575-2026 - Nadmetanje
Njemačka – Medicinska pomagala – Verhandlungsabsicht Vertrag nach § 127 Abs. 1 SGB V der 
AOK Bayern über die Versorgung mit Teststreifen
OJ S 96/2026 20/05/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Roba

1. Kupac

1.1.  Kupac
Službeno ime: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse
E-pošta: Vertrag-SLE@by.aok.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se uređuje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog naručitelja: Zdravlje

2. Postupak

2.1.  Postupak
Naslov: Verhandlungsabsicht Vertrag nach § 127 Abs. 1 SGB V der AOK Bayern über die 
Versorgung mit Teststreifen
Opis: Vertragsschlussabsicht: Verhandlung eines Vertrags über die mehrkostenfreie 
Versorgung der Versicherten der AOK Bayern mit Teststreifen
Identifikacijska oznaka postupka: 2d691e13-ac68-40eb-bae8-a4c2a9f1e596
Interna identifikacijska oznaka: 26-052
Vrsta postupka: Pregovarački s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz 
pregovore
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 33196000 Medicinska pomagala

2.1.2.  Mjesto izvršenja
Bilo gdje

2.1.4.  Opće informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6YMKWY#
Pravna osnova: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlozi za isključenje
Izvori razloga za isključenje: Dokumentacija o nabavi

5. Grupa

5.1.  Grupa: LOT-0001
Naslov: Verhandlungsabsicht Vertrag nach § 127 Abs. 1 SGB V der AOK Bayern über die 
Versorgung mit Teststreifen

https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/346575-2026
mailto:Vertrag-SLE@by.aok.de
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Opis: Die AOK Bayern - Die Gesundheitskasse hat die Absicht einen neuen Vertrag gemäß § 
127 Abs. 1 SGB V über die Versorgung mit Teststreifen zu schließen. Vertragsgegenstand ist 
die mehrkostenfreie Versorgung der Versicherten der AOK Bayern mit Teststreifen. Wenn Sie 
als Leistungserbringer oder Verband Interesse an einem entsprechenden Vertragsabschluss 
haben, senden Sie bitte Ihre Interessensbekundung bis zum 31.07.2026 an die: AOK Bayern - 
Die Gesundheitskasse Fachbereich Arzneimittelmanagement Carl-Wery-Str. 28 81739 
München oder per Mail Vertrag-SLE@by.aok.de
Interna identifikacijska oznaka: 26-052

5.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 33196000 Medicinska pomagala

5.1.2.  Mjesto izvršenja
Bilo gdje

5.1.3.  Očekivano trajanje
Trajanje: 4 Godine

5.1.6.  Opće informacije
Rezervirano sudjelovanje: 
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvaćena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeća (MSP-ovi): ne
Dodatne informacije: Mit dieser Vorinformation wird eine Vertragsabsicht gemäß § 127 Abs. 1 
Satz 6 SGB V bekannt gemacht. Es handelt sich bei dem vorgesehenen Vertrag nicht um 
einen öffentlichen Auftrag im Sinne von § 103 Abs. 1 des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB), da keinem Wirtschaftsteilnehmer ein exklusiver Status 
eingeräumt wird. Der 4. Teil des GWB sowie die Vergabeverordnung finden keine 
Anwendung. Es handelt sich auch nicht um einen Aufruf zum Wettbewerb im Sinne des 
Vergaberechts. Ein Vertragsbeitritt ist (je nach Vertragstyp) ebenfalls nach Vertragsabschluss 
jederzeit möglich, soweit noch keine Vertragsbeziehung über die gleiche Leistung besteht. 
Interessensbekundungen über die Aufnahme von Vertragsverhandlungen nach § 127 Abs. 1 
SGB V können auch nach dem in der Vergabebekanntmachung genannten Termin noch an 
die Kontaktstelle übermittelt werden. Für die Bekanntmachung wird dieses Formular genutzt, 
weil für die zu Grunde liegende Bekanntmachung kein Standardformular der EU zur 
Verfügung steht. Hiermit ist keine freiwillige Unterwerfung unter die Vorgaben des 
Vergaberechts verbunden. Eine weitere Bekanntmachung der Vertragsabsicht auf einem 
anderen Standardformular erfolgt nicht. Das Verfahren unterliegt nicht der Nachprüfung durch 
die Vergabekammern nach § 155 ff. GWB. Eine Begrenzung des Kreises von geeigneten 
Wirtschaftsteilnehmern, mit denen der Vertrag geschlossen wird, erfolgt nicht. Die 
Auftragsmenge für jeden Leistungserbringer kann nicht bestimmt werden, da sie sich auf eine 
unbestimmte Zahl an potenziellen Leistungsanbietern verteilt. Es handelt sich bei der 
Bekanntmachung nicht um ein Verhandlungsverfahren im Sinne des § 119 Absatz 5 GWB, da 
keine Auswahl der Verhandlungspartner stattfindet.

5.1.7.  Strateška nabava
Cilj strateške nabave: Nema strateške nabave

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
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Kriterij: Mjere za osiguranje kvalitete
Opis kriterija odabira: Der Leistungserbringer muss die Voraussetzungen für eine 
ausreichende, zweckmäßige und funktionsgerechte Abgabe der Teststreifen gemäß § 126 
Absatz 1 Satz 2 SGB V erfüllen.
Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze: 
Minimalan broj natjecatelja koji će biti pozvani u drugu fazu postupka: 9999

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi službeno dostupna: njemački
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6YMKWY
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6YMKWY

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Nije dopušteno
Obrazloženje nemogućnosti elektroničkog podnošenja: Zaštita posebno osjetljivih informacija
Opis: Wenn Sie als Leistungserbringer oder Verband Interesse an einem entsprechenden 
Vertragsabschluss haben, senden Sie bitte Ihre Interessensbekundung bis zum 31.07.2026 an 
die: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse Fachbereich Arzneimittelmanagement Carl-Wery-
Str. 28 81739 München Oder per Mail Vertrag-SLE@by.aok.de.
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemački
Elektronički katalog: Nije dopušteno
Varijante: Nije dopušteno
Ponuditelji mogu podnijeti više od jedne ponude: Nije dopušteno
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 31/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko 
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnošenje: 
Ovisno o volji kupca, svi nedostajući dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti 
kasnije.
Dodatne informacije: Nachforderung nach Ermessen
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Ne
Elektroničko izdavanje računa: Dopušteno
Naručivanje će biti elektroničko: ne
Plaćanje će biti elektroničko: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Okvirni sporazum bez ponovne provedbe nadmetanja
Maksimalan broj sudionika: 9 999
Informacije o dinamičkom sustavu nabave: 
Nema dinamičkog sustava nabave

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Vergabekammern des Bundes beim 
Bundeskartellamt
Informacije o rokovima za preispitivanje: Das Verfahren unterliegt nicht der Nachprüfung durch 
die Vergabekammern nach § 155 ff. GWB. Die Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen 
ergeben sich aus dem SGG.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6YMKWY/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6YMKWY/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6YMKWY
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Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave: AOK Bayern - Die 
Gesundheitskasse
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Službeno ime: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse
Registracijski broj: DE811695320
Poštanska adresa: Carl-Wery-Str. 28
Grad: München
Poštanski broj: 81379
Zemlja – podregija (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemačka
Kontaktna točka: Fachbereich Arzneimittelmanagement
E-pošta: Vertrag-SLE@by.aok.de
Tel.: 08974265136344
Uloge ove organizacije: 
Kupac
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1.  ORG-0002
Službeno ime: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijski broj: t:022894990
Poštanska adresa: Bundeskanzlerplatz 2-10
Grad: Bonn
Poštanski broj: 53113
Zemlja – podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemačka
E-pošta: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 22894990
Internet: https://www.bundeskartellamt.de
Uloge ove organizacije: 
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu)

8.1.  ORG-0003
Službeno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Poštanski broj: 53119
Zemlja – podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemačka
E-pošta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije: 
TED eSender

Informacije o obavijesti

mailto:Vertrag-SLE@by.aok.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
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Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 974d3732-bedb-4c02-b3c2-49ff5c5530bf  -  01
Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Podvrsta obavijesti: 16
Datum slanja obavijesti: 18/05/2026 15:23:52 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Jezici na kojima je ova obavijest službeno dostupna: njemački
Broj objave obavijesti: 346575-2026
Broj izdanja SL S-a: 96/2026
Datum objave: 20/05/2026
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